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To download the Bluetooth Pairing User Guide, 
go to http://www.hp.com/support.

www.hp.com/support
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 BAHASA INDONESIA 

Untuk mengunduh Panduan Pengguna Penyandingan Bluetooth, 
kunjungi http://www.hp.com/support.

Status lampu Keterangan

Biru terang Mouse disandingkan.

Berkedip dua kali dan jeda Mouse menyambung kembali ke perangkat 
yang disandingkan sebelumnya.

Menyala biru dengan berkedip 
lambat

Mouse dalam mode penyandingan.

Menyala kuning tua dengan  
kedip lambat

Daya baterai rendah. Ganti baterai.

Tindakan:  
Tekan L+M+R selama 3 detik

Respons LED

Berkedip 1 kali Pengaturan 1000 DPI

Berkedip 2 kali Pengaturan 1200 (default) DPI

Berkedip 3 kali Pengaturan 1600 DPI

Berkedip 4 kali Pengaturan 2000 DPI

Bluetooth Pairing User Guide
 

http://www.hp.com/support.

 

Pokud chcete stáhnout 
Bluetooth

Stav kontrolky Popis

Myš je spárována.

Akce:  

Odezva kontrolky LED

Nastavení 1 000 DPI

Nastavení 1600 DPI

Nastavení 2000 DPI

Gå til http://www.hp.com/support for at downloade 
.

Lysstatus Beskrivelse

Musen er parret.

To blå blink og en pause Musen sluttes igen til en tidligere parret enhed.

Blinker langsomt blåt Musen er i pardannelsestilstand.

Blinker langsomt gult Batteriet skal lades op. Udskift batteriet.

Handling:  
Tryk på L+M+R i 3 sekunder

Reaktion fra lysdioden

Blinker 1 gang Indstilling til 1000 DPI

Blinker 2 gange Indstilling til 1200 DPI (standard)

Blinker 3 gange Indstilling til 1600 DPI

Blinker 4 gange Indstilling til 2000 DPI

 DEUTSCH 

Zum Herunterladen des  gehen 

LED-Status

Leuchtet blau Die Maus ist gekoppelt.

dann
 

gekoppelten Gerät verbunden.

Blinkt langsam blau Die Maus ist im Kopplungsmodus.

Blinkt langsam gelb Die Batterie ist fast leer. Tauschen Sie die 
Batterie aus.

Aktion:  
L+M+R 3 Sekunden lang drücken

LED-Reaktion

Leuchtet 1 Mal auf 1000 DPI-Einstellung

Leuchtet 2 Mal auf 1200 DPI-Einstellung (Standard)

Leuchtet 3 Mal auf 1600 DPI-Einstellung

Leuchtet 4 Mal auf 2000 DPI-Einstellung

 ESPAÑOL 

Para descargar la 
Bluetooth, vaya a http://www.hp.com/support.

Estado del indicador luminoso Descripción

El mouse está emparejado.

 
una pausa

El mouse se está reconectando a un 
dispositivo emparejado anteriormente.

El mouse está en modo de emparejamiento.

Parpadeo lento en ámbar Queda poca batería. Reemplace la batería.

Acción:  
Presione L+M+R durante 3 segundos

Respuesta del LED

Parpadea dos veces

Parpadea tres veces

Parpadea cuatro veces

Bluetooth

 

 FRANÇAIS 

,  

État du voyant Description

 
une pause

La souris se reconnecte à un appareil 

Clignotement lent bleu La souris est en mode couplage.

Clignotement lent orange

Action :  
Appuyez sur L+M+R pendant 3 secondes

Clignote 1 fois Paramètre 1000 DPI

Clignote 2 fois

Clignote 3 fois Paramètre 1600 DPI

Clignote 4 fois Paramètre 2 000 DPI

,  
idite http://www.hp.com/support.

Opis

Neprekidno plavo svjetlo Miš je uparen.

Zamijenite bateriju.

Radnja:  

Jedan treptaj Postavka od 1000 tpi

Dva treptaja

Tri treptaja Postavka od 1600 tpi

Postavka od 2000 tpi

 ITALIANO 

Per scaricare il documento Bluetooth Pairing User Guide  
(Manuale utente per l’abbinamento Bluetooth), visitare la pagina  
http://www.hp.com/support.

Spia di stato Descrizione

Il mouse è abbinato.

La spia blu lampeggia due volte, 
quindi segue una pausa

Il mouse si sta ricollegando a un dispositivo 

Blu lampeggiante (lenta) Il mouse è nella modalità di abbinamento.

Gialla lampeggiante (lenta) La carica della batteria è bassa. Sostituire la 
batteria.

Azione:  
Premere L+M+R per 3 secondi

Risposta LED

Lampeggia una volta

Lampeggia 2 volte

Lampeggia 3 volte

Lampeggia 4 volte
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Indikatora statuss Apraksts

 

 

,  

Aprašas

 

Veiksmas:  
paspauskite ir 3 sek. palaikykite L+M+R

Mirksi 2 kartus

Mirksi 3 kartus

Mirksi 4 kartus

A 
http://www.hp.com/support oldalt.

 

Lassan, borostyánsárgán villog

 

1000 DPI-beállítás

1600 DPI-beállítás

2000 DPI-beállítás

 NEDERLANDS 

Om de g  te downloaden, 
gaat u naar http://www.hp.com/support.

Status van lampje Beschrijving

Blauw De muis is gekoppeld.

Twee keer blauw knipperen en De muis wordt opnieuw verbonden met een 
eerder gekoppeld apparaat.

。
Actie:  
Druk gedurende 3 seconden op L+M+R.

LED-reactie

Knippert 1 keer Instelling 1000 dpi

Knippert 2 keer Instelling 1200 dpi (standaard)

Knippert 3 keer Instelling 1600 dpi

Knippert 4 keer Instelling 2000 dpi

For å laste ned ,  
gå til http://www.hp.com/support.

Lysstatus Beskrivelse

Solid blå Musen er paret.

To blå blink og en pause Musen kobler til en tidligere paret enhet.

Blinker sakte blått Musen er i paringsmodus.

Blinker sakte gult Batterinivået er lavt. Sett på plass batteriet.

Handling:  
Trykk på L + M + R i 3 sekunder

LED-respons

Blinker 1 gang 1000 ppt-innstilling

Blinker 2 ganger 1200 (standard) ppt-innstilling

Blinker 3 ganger 1600 ppt-innstilling

Blinker 4 ganger 2000 ppt-innstilling
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3 

2 

1 

Light status Description

Solid blue The mouse is paired.

Two blue blinks and a pause The mouse is reconnecting to a  
previously paired device.

Slowly blinking blue The mouse is in pairing mode.

Slowly blinking amber The battery is low. Replace the battery.

Action:  
Press L+M+R for 3 seconds

LED Response

Flashes 1 time 1000 DPI Setting

Flashes 2 times 1200 (default) DPI Setting

Flashes 3 times 1600 DPI Setting

Flashes 4 times 2000 DPI Setting
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Opis

 

Powoli miga na niebiesko

 
Naciskaj L+M+R przez 3 sekundy

Reakcje diody LED

Ustawienie 1000 DPI

Ustawienie 1600 DPI

Ustawienie 2000 DPI

 PORTUGUÊS 

Para transferir o , 
aceda a http://www.hp.com/support

Estado da luz Descrição

O rato está emparelhado.

pausar
O rato está a voltar a ligar a um dispositivo 
emparelhado anteriormente.

O rato está no modo de emparelhamento.

Amarela intermitente lenta A bateria está fraca. Reponha a bateria.

Ação  
Prima L + M + R durante 3 segundos

Resposta do LED

, 
acesse http://www.hp.com/support.

Status da luz Descrição

O mouse está emparelhado.

O mouse está se reconectando a um 
dispositivo anteriormente emparelhado.

O mouse está no modo de emparelhamento.

Piscando lentamente em âmbar
bateria.

Ação:  
Pressione L+M+R por 3 segundos

Resposta do LED

Stare indicator luminos Descriere

Albastru constant Mouse-ul este împerecheat.

asociat anterior.

Albastru intermitent lent Mouse-ul este în modul de împerechere.

Chihlimbariu intermitent lent

 

Setare 1000 DPI

Setare 1200 DPI (implicit)

Setare 1600 DPI

Setare 2000 DPI

Bluetooth .

 

 

,  
prejdite na stránku http://www.hp.com/support.

Opis

Svieti na modro Myš je spárovaná.

 

Pomaly bliká na modro

Pomaly bliká na jantárovo

Akcia:  

Reakcia diódy LED

Zabliká 1-krát Nastavenie 1000 DPI

Zabliká 2-krát

Zabliká 3-krát Nastavenie 1600 DPI

Zabliká 4-krát Nastavenie 2000 DPI

,  
pojdite na spletno mesto http://www.hp.com/support.

Opis

Sveti modro

Dva modra utripa in premor

Dejanje:  

1-krat utripne

2-krat utripne

3-krat utripne

4-krat utripne

 SUOMI 

Lataa  osoitteesta 
http://www.hp.com/support.

Valon tila Kuvaus

Tasaisesti palava sininen Hiireen on muodostettu pariliitos.

 
jonka jälkeen tauko

Hiiri yhdistää uudelleen laitteeseen,  
johon on aiemmin muodostettu laitepari.

Hitaasti vilkkuva sininen Hiiri on laiteparin muodostamistilassa.

Hitaasti vilkkuva keltainen

Toiminto:  
Paina L+M+R kolmen sekunnin ajan

LED-vaste

1 000 DPI -asetus

1 200 DPI -asetus (oletus)

1 600 DPI -asetus

2 000 DPI -asetus

,  
idite na http://www.hp.com/support.

Status lampice Opis

Neprekidno plavo svetlo Miš je uparen.

Polako treperi plavo

Radnja:  
Pritisnite L+M+R na 3 sekunde

LED odgovor

Treperi jednom 1000 TPI postavka

Treperi 2 puta

Treperi 3 puta 1600 TPI postavka

Treperi 4 puta 2000 TPI postavka

Du kan hämta  på 
http://www.hp.com/support.

Lampstatus Beskrivning

Fast blått sken Musen är parkopplad.

Två blå blinkningar och en paus Musen återansluter till en tidigare parkopplad 
enhet.

Långsamt blinkande blått sken Musen är i parkopplingsläge.

Långsamt blinkande gulbrunt Låg batterinivå. Byt ut batteriet.

Åtgärd:  
Tryck på L+M+R i 3 sekunder

LED-svar

Blinkar 1 gång 1 000 dpi-inställning

Blinkar 2 gånger 1 200 dpi-inställning (standard)

Blinkar 3 gånger 1 600 dpi-inställning

Blinkar 4 gånger 2 000 dpi-inställning

  Bluetooth   
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LED 

 1 1000 DPI 

 2 1200 DPI 

 3 1600 DPI 
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For regulatory information, scan 
the QR code or go to  
www.hp.com/go/regulatory. 

    
      

. www.hp.com/go/regulatory

Untuk mendapat informasi 
pengaturan, pindai kode QR atau 
buka www.hp.com/go/regulatory. 

www.hp.com/go/regulatory. 

 
www.hp.com/go/regulatory. 

Du kan få lovgivningsmæssige 
oplysninger ved at scanne  
QR-koden eller gå til  
www.hp.com/go/regulatory. 

Um die Zulassungsinformationen 
 

 
www.hp.com/go/regulatory. 

normativa, escanee 

www.hp.com/go/regulatory. 

www.hp.com/go/regulatory. 

Pour obtenir des informations 

www.hp.com/go/regulatory. 

Da biste pregledali informacije 
o pravnim propisima, 
skenirajte QR kod ili idite na 
www.hp.com/go/regulatory. 

eseguire la scansione del codice 
QR o visitare la pagina  
www.hp.com/go/regulatory. 

www.hp.com/go/regulatory  

www.hp.com/go/regulatory. 

www.hp.com/go/regulatory. 

el a www.hp.com/go/regulatory 
webhelyre.

Scan de QR-code of ga naar 
www.hp.com/go/regulatory voor 
informatie over regelgeving.

For forskriftsinformasjon skanner 
du QR-koden eller går til  
www.hp.com/go/regulatory. 

www.hp.com/go/regulatory. 

 
www.hp.com/go/regulatory. 

www.hp.com/go/regulatory. 

www.hp.com/go/regulatory. 

www.hp.com/go/regulatory. 

QR alebo na stránke 
www.hp.com/go/regulatory. 

Za upravne informacije skenirajte 

www.hp.com/go/regulatory. 

Saat tietoja säädöksistä 
skannaamalla QR-koodin 
tai siirtymällä osoitteeseen 
www.hp.com/go/regulatory. 

Za informacije o propisima 
skenirajte QR kôd ili posetite 
www.hp.com/go/regulatory. 

Om du vill ha information 
om föreskrifter kan du 
skanna QR-koden eller gå tilll 
www.hp.com/go/regulatory. 

  
www.hp.com/go/regulatory 

www.hp.com/go/regulatory 

www.hp.com/go/regulatory. 
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